ELO TORTENELEM

Szazadvégi vitak
iro és kozonség kapesolatarol

Meggondolkoztaté jelenség, hogy mennyire zavarban van még napjainkban is
irodalomtdrténetirasunk, ha a mult szdzad masodik felének erdélyi magyar irodalmi
életére terelédik a sz6. Az indok — mint szamtalan mds esetben — egy régen el-
avult tarsadalompolitikai és irodalomesztétikai klisé, melyet csak a legutébbi évek-
ben kezdenek a szaktudomédnyban végképp felszamolni. Félreértés ne essék, korant-
sem szamithatunk a kutatémunka nyoman latvanyos sikerekre, arra, hogy az egy-
kori sajté és kiadvanyok lapjairél eddig nem sejtett ragyogastt irodalmi mozgal-
makat tdmaszthatunk majd életre! A torténelmi tavlat és a tudomanyosan meg-
alapozott értékelési szempontok birtokdban egy optikai csalédds jovatételére val-
lalkozhatunk csupdn, midén az eldszeretettel emlegetett ,,erdélyi sors® fogalmanak
érvényességét kétséghe vonva kimutatjuk, hogy a szazadfordulé tajan sem volt
6hatatlanul alkoté képességének korai hanyatlasdra karhoztatva az, aki idejében
nem menekiilt el innen nagyobb miivelddési kdzpontok sugarzasi korébe.

Mivel két vilaghdborti kozotti irodalmunk kozvetlen elézményeinek labirin-
tusdt egyetlen tanulméany keretében amigy sem lehetne bejarni, célszer(ibbnek
latszik, ha egyetlen egy vonatkozdsra Osszpontositjuk figyelmiinket, és néhany
példaval megprobaljuk érzékeltetni, hogy a nagy eurdpai eszmedramlatok vissz-
hangja miként befolydsolja az iré és tarsadalom kozotti kapcsolat értelmezését
Erdélyben a XIX. szdzad utolsé harmadédban. Ez a periodizdcidés egység mondhatni
énként kindlkozik, hiszen a Brassai Samuel és Mentovich Ferenc kozott (Kolozsvar
contra Marosvasdrhely) a miikdzponti irodalombirdlat létjogosultsagarsl lezajlott
esztétikai vita mar korabban e kérdésre terelte az érdeklddést, a szazadfordulo
kiisz6bén viszont az erdélyi magyar irodalmi kézvéleményben is végképp polariza-
l6dnak a nézetek, azaz egyrészrdl a korszerliség igénylése, masfel6l pedig a népi-
nemzeti klasszicizmus vivmanyaira és dlszemérmes erkdlesi elvekre vald hivatko-
zdssal sommads visszautasitdsa minden modernebb iranyzatnak.

A magyar irodalomban a folyamat a vidék lazaddsaval kezd6dott az Akadeé-
mia és a Kisfaludy Tdrsasidg tekintélye ellen azéltal, hogy az Uj nemzedék —
mert a Gaspar Imre szerkesztésében megjelent antolégia (Nagyvarad, 1877) cime
egyben harci jelszé6 is — el6bb Marosvasarhelyen és Nagyvaradon, majd pedig
Kolozsvaron igyekszik sajtéorgdnumot teremteni magéanak.

A vitak, melyeknek hevességében a korszerii esztétikai nézetek mellett az
ellenzékiség tdrsadalompolitikai kévetelései is fel-felcsillannak, a helyi érdekil saj-
totermékek keretein tilmutaté kérdéseket feszegettek. A minduntalan visszatérd
vezérmotivumot, az fré és a tdrsadalom viszonyat, Gaspar Imre maér-mar aforizma-
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tomorséggel ekként fogalmazta meg az antolégia el@szavaban: ,Olyan nagy tehet-
ségek utan, minék VortGsmarty, Petéfi, Tompa, Arany, Maddach, mds irodalmakban
is vannak szlinetck — ami nagyon természctes. A leglijabb nemzedékrdl azonban
ugy talaljuk, hogy semmivel sem tehetségtelenebb a kozvetleniil megeldz8 nemzedék-
nél, vannak tagjai, kikt6l bizvan remélhetjiik a legszebbeket. Csak aztdan legyen
is, aki reméljen.”

Gaéaspar az utols6 mondat imperativuszat a maga idejében kihivasnak szdnta,
szdmunkra viszont, a fejlemények ismeretében, megalkuvasra vagy korai elszige-
telédésre karhoztatott nemzedékiik sorsat példazza, mert az irodalmi ellenzék néa-
lunk elméleti sikon kezdettél fogva védekezésre szorult. Alig indult meg példanak
okaért 1871-ben Marosvasarhelyt az Erdély, a szerkeszt6 Tolnai Lajosnak madris
allast kellett foglalnia a fiatal elbeszélék védelmében, akiket Szana Tamas iizlet-
szerllen (z6tt irodalmi munkaval vadol, s azt allitja réluk, hogy fellépésiik ,,zsivaly
és cincogas“, amely még azokat is elriasztja, akik hébe-hdéba megjelentek a muzsdk
oltdrainal. ,Korunk tisztultabb izlése — érvel Szana — a pusztan koltsi miivektsl
is tébbet var az egyszerli mulattatdasnal, s ha mélyebb kérdések fejtegetését nem
koveteli is, annyit mindenesetre megkivanhat, hogy az iré utat nyisson s ne csupdn
folmelegitett szellemi tdplalékkal igyekezzék kielégiteni kozdnségét.* Félreértés ne
essék, Szana nem a tarsadalmi eclkotelezettséget hidnyolja, hanem csak a magyar
valésagnak olyasféle fényképezését, amely az ,orosz ¢let hii és koltéi rajzat* nyujté
orosz szépirodalom termékeiben megvan. (Ujabb elbeszéldink, Erdély, 1871. 6—7).

Tolnai a cikk keltette visszhangok tanulsdgat osszegezve, finom irénidval mu-
tat rd arra, hogy a ,nemes érzésli irdkat® korantsem riasztotta el a ,szemetes
k{izdStér”, egyediil Kemény Zsigmond hallgat a régiek koziil — ,de 8 sem una-
lombdl* —, Arany és a tObbiek faradhatatlanul dolgoznak, bar Jékainak jét tenne,
ha olykor ,egy kissé félrevonulna, hogy jobban &atgondolja meséjét és alakjait®.
Noha a magyar irodalom sem most, sem a kozelmultban nem biiszkélkedhetik
Turgenyev, Dickens avagy Thackeray méretli elbeszéldvel, azért a halmazszamra
megjelend elbeszélések kozott van értékes is, amde ennek felismeréséhez tobbet
kellene Szananak olvasnia, mert Gyulai Pal nyomdokain haladva, aki csupan a
nevek j6 csengésére alapozza értékitéleteit, csak tévitra lehet kerillni (Egy kis
irodalmi perpatvar. Erdély, 1871, 10).

Egyetlen rendreutasitds nem vethetett természetesen egyszer s mindenkorra
gatat az Uj irodalom iranti bizalmatlansdgnak. Bizonydra az olvasdkdzénség min-
den rétegébdl feléje dramlé jeges fuvallat is kdézrejatszott abban, hogy Tolnai
Lajos mar 1871. mdrcius végén visszalépett a szerkesztést8l, mikor maga a kiadé,
Imreh Sandor nyomddsz is egyetért 1871. &prilis 24-én kelt nyilatkozatiban azzal
az eléfizetdvel (az idézet hangvételébdl itélve, a Kolozsvarrél hasonlé bedllitott-
sédgu irodalmi leveleket kiilddzgetd Radnai Ervinrdl van szé), aki merkantilizmus-
sal, a francia ,szubrett-irodalom“ majmolasdval vadolja meg a fiatalokat, és sze-
milkre hdnyja, hogy nem vették fontoléra, miszerint III. Napéleon, ,ez a kdzép
szazadba is beill6 zsarnok“ éppen az erkélesronté irodalom partfogasdval zil-
lesztette szét a francia koztarsasag legerdsebb oszlopat.

Ir6 és koézénség kapcsolatdnak megitélésében akadtak természetesen targyi-
lagosabb hangok is, mint példdul a kolozsvari Tdrsadalom késdbbi szerkesztSje,
Salamon Jo6zsef hozzdszéldsa (az S.J. betlijegy mogott valdszinlleg 8 rejtdzott),
aki egy barati séta vitdit pdrbeszédes formdban rdgzitve mutat red arra, hogy a
kdzbnség is jécskdn ludas az tizleti szellem, illetve a rekldm elharap6zasdban az
elvszeri irodalombiralatat rovasara, mivel sziinteleniil ujdonsdgokat kévetel, holott
witolytonosan ujat, érdekest s legaldbb a klasszicitashoz k&zel &all6 mfivet frni nem
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lehet, s azzal minden megszakadds avagy sziinet neélkill egy nemzet irodalma sem
dicsekedhetik®. Amint az iroi felcldsségtudat a kozvéleményben hattérbe szorul,
a konjunktira a kontdroknak kedvez, akik sokkal ligyesebben tudnak széhalmau-
bél verset vagy prézat penderiteni (Tikérdarab. Erdély, 1871, 41).

Igazsdgtalansidg lenne azonban az 1j aramlatok iranti ellenséges magatartdst
kizardlag az irodalmi konzervativizmus, illetve a kozelmult franciaorszagi fejle-
ményeitdl megrettent atlagpolgar Osztonds idegenkedésének tulajdonitanunk. Ha-
sonlé nézeteket vallott a pdrizsi vilagkiallitdas alkalmabdl 1878 juniusdban meg-
rendezésre keriilt irodalmi kongresszus kapcsan Meltzl Hugsé is a La réforme
littéraire en Europe cim{ ropirataban. A kolozsvari egyetem professzora, akit a
Petbfi Orodkségével vald hiitlen safdarkodds és a nemzeti elfogultsagtol athatott iro-
dalompolitika elleni ismételt tiltakozasa miatt a hivatalos kortk két évtizeden
kereszt{il hasztalanul igyekeztek a szellemi élet perifériajara szoritani, Agénor
Bardoux, a polgari balkdzépet képviseld francia kozoktatdsligyi miniszter egyik
beszédébdl kiindulva marasztalja el a kongresszust, amiért kizardlag anyagi ter-
mészet(i kérdéseket t{iz6tt napirendre. Az irodalom, a tudomany és a miivészetek
mindennél fontosabb hivatdsa az igazsdg és szépség eszményének a szolgalata.
A hanyatlas riaszté fokmérdje a létért valé harc kicsinyes eszk6zévé siillyedt napi-
sajt6, a pénz engedelmes rabszolgdja, holott az irodalom igazi elhivatottjai, Mon-
taigne, Voltaire, Lessing, Pet6fi és a tobbiek példdja arra int, hogy csak az képes
embertdrsait eszmeileg irdnyitani, aki maga is az igazsdg minél teljesebb isme-
retére torekszik. Az irodalom reformja tényleg égetéen slirgbs eurdpai probléma,
viszont a megujulas Utja nem ,a modern kultirellenesség jelenségén“, a zsurna-
lizmuson keresztiill vezet, hiszen a hirverés csakis az irodalom parazitainak ked-
vez; az igazi nemzetkOziséget nem az utilitarizmus, hanem a nagy szellemek
szolgaljdk, akik a nemzeti kulturak hatérain tul sugdrozzdak szét eszméiket. Mind-
ebbdl az kovetkezik — vonja le Meltzl Hugé a kor nagy tekintélyli iréndjének,
a romdn szdrmazasi Dora d’Istridnak megaéllapitdsaira is hivatkozva a végs6é ta-
nulsdgot —, hogy az eurdpai irodalom megolddsra varé harom £6 kérdését: az iré
és az olvaso, az iré és a kiadd, a kiado és az olvasé kozotti kapesolat tisztaza-
sat (amelyekhez negyedikként az irénak irdhoz fliz6d6 kapcsolata is jarul) csakis
az igazsag és a valédi — nem hangoskodésra alapozott — hazafisag szellemében
lehet megoldani.

Sajdatsdgos azonban, hogy az 1870-es években keletkezett tanulmanyok java
része mennyire csak a nemzedéki problémdkndl, valamint a hagyoményos k6ltoi
miifajok hanyatldsdndl reked meg, és milyen kevés szerzd jutott el odaig, hogy
az irodalom—tarsadalom korreldcié minden vetiiletét végiggondolva — miként Med-
gyes Lajos — tételesen is kimondja, miszerint csak a szabad tarsadalomban ke-
letkeznek nagy irék, mert ,,az irodalom a tdrsadalom lelke és jelleme... milyen
a tarsadalom, olyan az irodalma“ (A tdrsadalom hatdsa az irodalomra. Tdrsada-
lom, 1874. 27).

Az ideolégiailag ingatag esztétikai néz8pontra utal az is, hogy a nyolcvanas
években viszont minduntalan a tdrsadalom szerepének hangstlyozasa felé billen
a mérleg. Ezt tekinti mérvaddénak Heged(is Istvdn, a magyar humanizmus ké-
sB8bbi szakavatott kutatdja is egy ujabb tiszavirdg-1étli kolozsvari folyédirat, az Elet
és Irodalom programjanak a vazolasaban, middn mint idejemultat tagadja meg
a goethei mondast a szellem miiveinek ezoterikus jellegérdl, és a Herbert Spen-
cer-i munkamegosztis értelmében minél szélesebb témegeket szeretne az iroda-
lombiralat révén bevonni az elmélet és gyakorlat kozétti szakadék athidaldsaba.
(Elet és Irodalom, 1883. december — 1884. janudr).
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A folydirat korszerlien felkésziilt munkatdrsi gardajat tekintve, ez a cél-
kitlizés, kiegyensulyozottabb kozéleti légkdrben, mondhatni karkozelben lett is
volna, de kicsinyes felekezeti és partviszalyok kozepette az irodalomkritikdnak
hovatovabb az alkotdsi szabadsagot veszélyeztetd illetéktelen beavatkozasok el-
haritasara kellett szoritkoznia. Az effajta kontdrkodas vaskos példaja Székely Ja-
nosnak killonlenyomatban is megjelent cikksorozata az Ellenzék 1884-es éviolya-
maban. Kereszteshadjaratat a székelyfoldi tanité Kossuth Lajos tekintélyére valé hi-
vatkozassal inditja meg, aki Szana Tamashoz intézett levelében a tarsadalom erkdlesi
ziillését okolja a magyar irodalom hanyatladsaért; a tovabbiakban, sajnos, teljességgel
f¢lreérti Kossuth intenciéjat, mert ahelyett, hogy a kortars eurdpai irodalom szinvona-
larol igyekeznék megvalogatni ,,ami szép ¢és jo¥, a selejtes, rémes vagy szennyes kiad-
vanyokkal és az oktalan babonakat terjesztd valldsos ponyvakkal egy kalap ala
vesz éppen kérlelhetetlen tdrsadalombiralatuk révén klasszikussa valt mfiveket
(tbbbek ko&zOtt Zola regényeit) is. Azonban a cikksorozat még ennyivel sem éri
be, hanem a rossz konyvek tarsadalmi megbélyegzése mellett a sajtészabadsag
korlatozasara tesz javaslatot, lévén hogy a visszaélések elburjanzasa, szerinte, az
arra valé éretlenség jele, marpedig ilyen kérillmények kozott a demokrécia viv-
manya nem kincs, st egyenesen atok.

Székely Janos lépten-nyomon hangoztatja, hogy miel6tt a nyilvanossdg elé
lépett volna, tekintélyes kolozsvari szakemberek vélemeényét kérte ki, kdvetke-
zésképp 6 az erdélyi kdzvélemény szdcsOvének tartja magat. Allitasat igazolni lat-
szik az a korlilmény, hogy el6bb Tolnai Lajos Marosvasarhelyen, majd Endrédi
Sandor Nagyvaradon érzi szikségesnek sz6t emelni az ir6i szabadsag érdekében.
»Mit tegyen a ko6lté, ha meg akar hatni? — teszi fel vilagirodalmi és magyar pél-
ddkkal telitlizdelt eszmefuttatdsa végén Tolnai a kérdést. — Embert irjon em-
berr6l... Diogenész hidba vette volna kezébe a lampat akar a napot, ha nem
tudta volna, hol kell keresni az embert... Maga a stil, az iligyes jelenetezés, ér-
dekes bonyolitds, miivészien szbtt intrika a hatdsnak még csak a felét sem adja
meg. Ha ez elég volna, akkor batran lehetne berendezni regény és beszély és
szinmf(iréi ateliereket, mint valami fotografbodékat, és néhany forintért vagy par
évi tanonckodds utdn az lehetne ir6, aki akarna; dehat ez lehetetlen, ugyanis
az fronak olykor akdr néhdny sorban, hésének egész ¢letét kell az olvasé kezébe
adnia“ (A k&lté és az élet. Figyels, 1883—1884. 13).

Endrédi Sandor Nagyvaradon ennél pregnansabban fogalmaz, midén az iro-
dalom tdrsadalmi funkciéjdnak kapcsan a kélesOnosség elvének méltanyos érvé-
nyesitését koveteli meg a k&zonségtdl, marmint azt, hogy az irodalomtdl elvart
jotétemények hangoztatdsa mellett jusson el annak belatdsara is, hogy ,irodal-
munkat ne divatos tlintetésbél, ne fel-fellobband s ismét lelohadé hazafisdghol
szeretgessiik, de szeresslik érdeme szerint, partoljuk a bensd lelki szilkséglet tiszta
végyakozasaval, kotelesség érzetbdl, meggy6z6désbdl s allandSan“. A kdzdnség és
irodalom ko20tti termékeny kapcsolat — szigezi Ic Endrddi Sandor — a miivelt
eurépai nemzetek sordba vald belépésiink eldfeltétele, ,mert mindaddig, mig iro-
dalmunk végképpen 8ssze nem forr a nagykozonséggel, s ennek miivelddési korét
a szép, jo, igaz iranti tiszta érzék nem szélesiti ki: nem szélhatunk nemesebb
értelemben vett magyar tdrsadalomrdl® (Irodalom és kozonség. A Kolték vildga
cim@ koétetbdl, Nagyvarad, 1887).

A gondolatot a nagyvaradi Szigligeti Tdarsasag elsd felolvasé iilésének meg-
nyitéjan Radl Odoén ujabb érvekkel tdmasztja ald. A Tarsasiag egykori, nagy mf-
veltségli elntkérdl manapsdag csak az Ady-filolégidban esik sz6 annak a héarmas
nyilt levélnek a kapcsan, amelyben a Szabadsdg munkatdrsai: Ady Endre, Biré
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Lajos és Nagy Endre 1900 tavaszan visszautasitjdk az Ujabb irénemzedékre tett
birdlé megjegyzéseit. Jéllehet a fiatalok radikalizmusdval szembeni értetlenség
ellentmonddsossa teszi a szazad elcjén a szerepét, Radl Odénnek ez a megtorpa-
nasa mit sem von le addigi hdrom évtizedes irodalompublicisztikai munkassagé-
nak jelentGségébdl, mialatt a polgari humanizmus leghaladottabb allaspontjardl
kiizdbtt a korszeri irodalomszemlélet érvényesitéséért, vagy ahogyan a fentebb
emlitett 1892-es megnyité beszédének témavdalasztisiban is kifejezésre juttatja,
a kor irdnyzata és a modern szépirodalom viszonydanak a tisztdzasaért. Az iro-
dalmi manifesztum hatdrozottsagaval megfogalmazott elSadas azzal a tévhittel
akar leszamolni, miszerint a kor iranyadé eszméinek tiikrézése meghddolé szol-
gasag, amelyet az eszmény érdekében az irodalomnak keriilnie kell. ,Ellenkezéleg
— érvel Radl Odén —, az, aki maga koérill és Snmagaban is mas életet lat for-
rongani és érez liiktetni, aki mas felfogast, vilagnézetet tapasztal maga korill, ¢s
mégis szembe akar szallni tulhaladott allaspontok, régi formak és elkoptatott sab-

lonok kedvéért — az az igazi rabja az eléitéletnek, szolgdja ¢és zsoldosa a sajat
csokonydsségének, és nemcsak haszontalan, de karos munkat.is végez... A kor
iréjanak tehdt ma az eseményre szegzett tekintettel, de a korban, a kornak kell
irnia! — és nem szabad kovetelnie, hogy ¢z a rohanva haladé vildg az & tespedd
muzsajanak lassu szarnycsapdsait kovesse.®

Az eurdpai irodalom nagyjainak — az orosz realistdk, a francia és olasz
regény kivalé képvisel6i — munkassdga fényesen igazolja, hogy a modernség nem

zarja ki az etikai térvények tiszteletben tartasat. Példajuk azonban arra is ra-
vilagit, hogy a korszer(i irodalom megteremtésében olvasékozonségiiknek is orosz-
lanrésze volt, mert ,a kor irdanyeszméivel foglalkozva, latszélag azok 4arjaban
uszva, 8k [marmint az olvasok] szabjak meg, végelemzésben a dolgoknak, a kor
irdnyeszméit, 6k siitik a korra sajat egyéniségitk belyegét, Ok allapitjdk meg
izlését, iranyitjak szépészeti érzékét*. Mindebbdl az kovetkezik, hogy a kortars
magyar irodalom kisszerl epigonizmusaért ir6 és koOzonség egyardnt felelGs: az
iré azért, hogy a meddd lirizmus ,vér-hisnélkiili légkdrében csapong“, vagy a
fantasztikusban keresve menedéket, a valosdg megfigyelését a képzelet kalan-
dozasaival proébalja potolni, s ahelyett, hogy nagy feladatokra vallalkozna, alkoté
erejét apré mivecskékben forgacsolja szét; a kozdnség pedig azédltal vetkezik,
hogy izlését nem az eurdpai milivelddés ,tiszta forrasaibdl® taplalja, tdjékozatlanul
szolgaltatja ki magat az élelmes kiadoknak, s ezdltal polgarjogot biztosit a férc-
munkaknak (4 kor irdnyzata és a modern szépirodalom. Szigligeti Tdrsasdg év-
kényve, 1892-—1895).

Harom jelentésebb erdélyi kulturkézpont megnyilatkozdsaibél kiragadott sze-
melvényekkel még az iddszak irodalmi életének ezt az egyetlenegy vonatkozasat
sem foghattuk at minden vetiiletében. Felelevenitése — érzésiink szerint — azon-
ban még ebben a hézagos formdban sem bizonyult hidbavalénak, hisz az érintett
polémidk mintegy szeizmikus eldrejelzései annak a szilkségszerll foldrengésnek,
amely az Ady-nemzedd¢k fellépésével hatalmasodik el, s amelybdl végsé soron a
romaniai magyar irodalom is kinétt.

Engel Kaéroly



Ady kabaréversei

Az Ady-versek tulnyomo tObbségének megirasa és megjelenése kozétt — még
a Pdrizsbél kiilddttek esetében is — alig néhany napnyi kiilénbség van, hiszen
koztudott, mennyire az utolsé6 pillanatban ,szallitotta® csaknem valamennyi kéz-
iratat. Annal bonyolultabb feladatot jelent viszont az ez alol kivételt képezd versek
keletkezési idejének meghatarozasa. Ilyen ,rendhagydé* csoportot alkotnak az un.
kabaréversek, amelyck keletkezéstériénetét illetden a legujabban megjelent nagy-
szabdsti monografia is (Kirdly Istvan: Ady Endre. II. Bp., 1970. 498.), akarcsak Ady
Osszes verseinek — a kritikai kiadds szerkesztéi altal gondozott — jegyzetes Kki-
adasa (Magyar Klasszikusok-sorozat. Bp., 1962, — II. 598. kk.), elképesztd kritikat-
lansaggal teszi magaéva Ady Lajos kozlését: A »Duk-duk affaire« lelki és kedély-
beli depressziokon kiviil anyagi nehézségeket is jelentett szamara. A Nyugat ugyan
nem tartott — mint Hatvany és Juhdsz Gyula tette — haragot, de az Uj Id6k-hoz
valé kozeledés gyanuja érthetSen lehlitotte koOzottilk az érzelmi viszonyt. A napi-
lapok (f6leg a pesti német lapok) kardcsonyi szamait latja hat el novella-kézirattal,
azonkivill a Zuboly és Szilts Dezsé biztatasara az akkor megnyilt Meteor Hotel
szervezkeds kavéhazi-kabaréja szamara fabrikdl verseket. Az e célra késziilt ver-
seivel — szokatlan dolog volt ¢z ndla -— nagyon meg volt elégedve. Felolvasta
Sket elSttem, s magyarazgatta, hogy a magyar kabaré kénny{ivéri Muzsajat eldtte
senki sem kérnyékezte meg hasonld sikerrel. A Meteor-kabaré azonban nem tudott
megsziiletni. A verseket visszakapta Szlits Dezs6tél, s részben a Nyugatban valo
kézlésiik utdn .a Szeretném, ha szeretnének kotetében is kiadta Sket.“ A fentiekhez
fliz6tt lapalji jegyzet szerint: ,E versek voltak: »Budapest éjszakaja szdl« (ezen
a legjobban megérzik, hogy kabaré-megnyit6 poémanak késziilt); »Catullus koltd
haladla«; »A Léri csékja«; »Katé a misén«; »Almodik a nyomor«* (Ady Lajos:
Ady Endre. Bp.,, 1923. 124)) A szallodarél még ezeket irja: ,Pesti lakasa az ez id8
tdjban épiilt és megnyilt Erzsébet-kéruti Meteor-hotelben volt, hol a IV. emeleten
egy egészen félreesd s igy még nappal is (amikor aludt) viszonylag csendes szoba
volt szamara allandéan rezervalva. [...] Magadban a hotel kavéhazaban délutani
tarsasdga volt, melynek magvdt a Magyar Nemzet szerkesztOségi gdrdaja tette
(Ldndor, Mikes, Bsloni és Sziits), de megjelentek itt még rendszerint: Paldgyi Meny-
hért és Lajos, Tardos-Krenner Viktor, tovdbba Zuboly és Reinitz is* (I. m.
125—126.).

Az 1923-ban megjelent életrajz forrasként vals felhasznalasakor egy pillanatra
sem feledkezhetiink meg Heged(is Nandor teljes mértékben helytdlld6 megallapita-
sar6l s — akar ,hasznalati utasitds“-nak is tekinthetd — megszivlelni vald figyel-
meztetésérdl: ,,Ady Lajos 4allitdsait azzal lehet jellemezni: hallott valamit haran-
gozni, csak nem tudja, mit... Amit tehat mond... abban valami mag van, csak
éppen a magbdl kikelt virag csindlt, hamis, vagyis az allitdsai nem pontosak. Ady
Lajos kijelentéseit tehdt soha sem szabad sem vakon elfogadni, sem félredobni,
hanem meg kell vizsgalni... 6vatosan és kritikaval kell fogadni. Csak akkor lehet
egyes esetekben hinni neki, ha allitdsait mas bizonyitékok aldtamasztjdk... csak
er0s kritikdval és sok Ovatossdggal lehet felhaszndlni. Készpénznek venni nem
szabad* (Ady Endre Nagyvdradon. Bp., 1956. 75., 139—142.).

A cim szerint felsorolt 6t verset illetben Ady Lajosnak mindGssze annyiban
adhatunk fenntartds nélkiil igazat, hogy azok valéban kabaréversnek késziiltek, s
mind az 1909. december 10. koriil megjelent Szeretném, ha szeretnének kdotetébe
keriiltek.

Egyetlenegy sem jelent meg azonban a Nyugatban! A versek elsé megjelenései
az alabbiak:

A Holnap — Nagyvarad, 1908. [szeptember 5] — cimf@i kotetben: A Léri csékja.

Népszava, 1909. marcius 7.: Almodik a nyomor.

Filggetlen Magyarorszdg, 1909. marcius 14.: Catullus k6lté haldla.

A Holnap uj versei — Bp., 1909. [dprilis 8.] — cim(G kotetben: Katé a misén
és Budapest éjszakdja sz0l.

Ady Lajos kozlésének pontatlansdga anndl is inkdbb megmagyarazhatatlan,
mivel éppen 6 kézdlte — s idében nem is olyan sckkal késdbb — azt a levelet,
amely a leghitelesebb keletkezésttrténeti dokumentuma pontosan négy versnek a
sz8ban forgé 8t kbziil:
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.Edes Baratom!

Egy fenét {iratok zenét
azokhoz a versekhez! Gyilkos-
sag volna! Minden este kidl-
lok, felolvasom, és a publikumn
(minden este roskaddsig) --
ugy megtapsolja, mintha egy
vice volna Faragé Jend tolla-
bél, Milyen idék! Még meg-
érjilk, hogy egy »kOzonség
kedvence« leszel!l Itt volt teg-
nap este Singer (a Wolfner
Singerje) és majd kiugrott a
bérib(il. Azt mondja, van 3
naluk egy konyved, és ez j6 e l _
reklagl — marhogy nekik. . : ZALLODA

z a »Catullus«, a »Ka- hgats - Ty
{oka« és a »Nyomor« a legha- & i At
tasosabb. Az »O«-krél valét is ' : |
felolvastam, de nem nagy ha-
tassal. Hat abbahagytam. A
»Budapest éjszakadja szél« nc-
kem a legjobban tetszik. A
»Katé«-t megveszem tled,
mert ahhoz mégis csindltatok
muzsikat a Reinitz-cal. Bolond,
és az a mdnidja, hogy neki
mindenhez muszdj zenét csi-
ndlnia.

A munkasoknak atadtam
iidvézletedet és a verseidet.
Kbzben egy kicsit beleszéltam
abba a vitdba, ami a Népsza-
védban folyt... Megmondtam,
hogy fraszt vagy te »modern=, Meteor-szdlloda
Mindig csak a talentumtalun
a modern. Rajtad nem politir
van, hanem a szobrok patindja. Es bitang, aki egybe soroz azokkal a kameruni szc-
recsenyekkel, akik orrukra patkoltatjdk a rézsarkantyut és azt hiszik, hogy most mar
6k is lovassagi érnagyok.

No és most beszéljiink a biznesszrél. Kiildd be hozzam a verseidet, utasitassal
egyiitt, hogy melyiket melyik laphoz juttassam. En el8bb itt este fololvasom és
masnap kiildém hiven a redakciékba. Ezért kiildék neked havonként szaz franc-t.
Kutya-kevés, de talan jobb a semminél. A »Katé« vers megzenésitési jogaért, vala-
mint minden mas nétara alkalmas versért jar étven Korona. Gilt?

Olel baratod,
Bandi“

+A levél — irja a szioveg alatti jegyzetben Ady Lajos — nyilvdn Parizsba
szolt, s a versek szerint 1909 janudrjdban kelt. Iréja: Nagy Endre.® (Ady-kényv.
Dokumentumok az Ady-kérdéshez. Bp., 1924. 61—62.)

A kovetkezd — 1909. marcius 28-i — levél iréja Kabos Ede, s nala is talal-
haté egy idevagé mondat: ,Nagy Endre kabaréjdban is meghallgattuk a dolgai-
dat* (i.m. 63.).

Nagy Endre levelén ninecsen keltezés, s ha idémeghatdrozasdhoz Ady Lajos a
versek — akkor méar nyomtatdsban rendelkezésére &llé Foéldessy-féle kronoldgidja-
ban feltiintetett — elsé megjelenésének adataira lett volna utalva, akkor valamivel
késBbbre, februar végére vagy mdrcius legelejére datdlja. Felteheté azonban, hogy
a levélben emlitett versek megirdsanak id6pontjdra még annyira elevenen emlé-
kezett, hogy nem volt sziiksége bibliografiai segédeszkizre. Es ez nagyon valo-
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s¢inll, mert az akkor még Zilahon helyettes tanarkodé Ady Lajos életének is zajos
emlékll szakasza volt 1908 november—decembere.

A duk-duk kavarta viharral egyidejlileg Ady Lajos tandari presztizse keriil
kritikus helyzetbe, ugyanis galans kalandjai s virtusos lumpoldsai nemcsak adés-
ségokba keverték, hanem meggondolatlansagidban odaig ment, hogy egyik tanar-
tarsa nevét irta ald valtdjara, s mivel lejartakor nem allott médjaban fizetni,
varni lehetett a botrdny kirobbanasat. Az O6cesét fenyegeté veszély elharitaséra
Ady utazott Zilahra, s éppen ott érte a november 15-i cikke altal kivaltott irodalmi
hédborusag hire, Hatvany Lajos levele.

A Parizsbol nemrég hazaérkezett Béloni Gybrgy — Ady hivasara — decem-
ber 29-én Szildgysomlyordl dtmegy néhany napra Ermindszentre. Kényvében ponto-
san felidézi a csaldd akkori hangulatat: ,,Amint Bandi atesett az elsé jogdszévek
lumpos valsagain és Debrecenben ujsdgiré lett, maga keresi meg kenyerét s nem
kap hazulrél anyagi tamogatast. Sok minden kozott erre is bilszke volt Ady Endre,
s mint elsésziilott fiu, ezen az alapon is formalgatta jussat a kicsiny mindszenti
dominiumhoz, ha egyszer mégis kedve kerekedne hazahuzédni ide s letelepedni
véglegesen. Mert lam, Lajost, az 6cesét, nagy-ember, tanar kordban is hazulrél kell
sokszor pénzelnibk az Oregeknek. 1908 végén is Lajos miatt volt teli izgalmakkal
a haz, és én jokor érkeztem villamharitéonak. Nem a Duk-duk izgatta itt a csaladi
kedélyeket, hanem a Lajos iligye. O Zilahon volt ekkor helyettes tanar, adéssago-
kat csindlt, egy s mas meggondolatlansagot kovetett el, s ezeket kellett most mar
nem is Idessel, akinek tarcajabél nem futotta, hanem Ady Lérinccel rendezni. Bandi
mar bent jart Zilahon, hogy az afférokat elintézze. Hatvanynak irja (nov. 20-an)
a Duk-duk-ot szemrehanyé levelére: »Gonosz, beteg 6rddban irhattad azt a levelet,
mely kiilénben engem rettenetes szituaciéban, Zilahon, egy vaératlan csaladi tra-
gédia elintézése, illetve elcsititdsa kozben talalt.« Hatvany ugy értelmezi ezeket
a sorokat, mintha a csalddi tragédia abban &llott volna, hogy Ady szemrehanyést
kapott, amiért Occse az § irodalmi allasfoglaldsa miatt nem juthatott allami tandri
allashoz. Pedig Lajos kacskaringds zilahi dolgai okoztdk a tragédiat. Az bizonyos,
hogy Lajosban s*a csalddban is ott nyugtalankodott, hogy Bandi forradalmisdga
elveszti azt a posszibilitast, melyet mar megszerzett, és szivesen lattdk volna valami
j6l biztosftott kolti allasban, ha mar nem lehetett beldle szolgabirs. S Lajos élesz-
tette is a hitet, hogy Ady forradalmisdga utjdban van tanari boldoguldsanak. Bandi
meg is irta egy jegyzetében a »B. N.«-ban, hogy fivére azért nem kap Apponyitol
dllami tandri allast, mert az 6 &ccse. Ady siirgette is ezt a kinevezést, méarcsak,
hogy mint a magan képzelt személyes sérelmet is repardlhassa. Most pedig, hogy
Zilahon Lajos részére minden kotél szakadt, slirgfsebb ez a kinevezés, mint bér-
mikor. Bandi beliil dul-ful, de feliilkerekedik benne a csaladi érzés és mar nem
is testvéries, de csaladffs szeretettel és anydskodS josdggal igyekszik oSccse dolgat
elintézni. Még oktéber 30-dn Budapesten Hatvanyval is emiatt keres érintkezést,
és ha most a Duk-Duk-kal 8sszekéttetéseibe be is {it6tt az istennyila, mégis min-
den kdvet megmozgat Lajos érdekében... karomkoddsok és mennydérgések kozott
sikeriilt Ady Loérinccel Lajos pénziigyi dolgait remdbehozni...* (Az igazi Ady.
Bp., 1947. 192--193.).

Ebben a fesziilt csaladi légkérben nemcsak hogy sok szé eshetett anyagi kér-
désekr8l, hanem érthetéen minden ekkori sz6beszéd az anyagiak koriill zajlott. S
hogy Ady a pénzszerzés minden addig bevalt mdédszere mellett igyekezett megki-
sérelni valamennyi kinalkozé vagy Ujonnan megprébalhaté lehetéséget, annak oka
legféképpen az, hogy mar hetek 6ta ldzasan késziilt ismét Parizsba.

Ady Lajos emlékezése két — idBben egymadst6l tavol es6 — életrajzi mozza-
natot mosott egybe: az 1908-as karacsonyi vakécidja emlékeit és a Meteor-kabaré
tervét. Az 4ltala emlitett versek kozill négy valéban ekkor irédott, pontosabban:
1908. december 19. — a karacsonyi vakacié kezdete — és 1909. januar 3. — Ady
Pestre utazdsa — kozott. Ady Lajos visszaemlékezését a verseit felolvasé s dicse-
kedve magyarazgaté Adyr6l nines okunk megkérddjelezni, s az is menthetd elirds,
hogy a valéban akkor késziilt négy vers felsoroldsat onkénteleniil megpétolta egy —
szintén kabar¢ szamdéra késziilt — o6todikkel. Az, amit Ady Lajos elfelejtett, s amit
Nagy Endre levele bizonyit: a négy kabaréverset Ady a magyar irodalmi kabaré
torténetének immar klasszikussd valt Bonbonniére-jét megteremtd Nagy Endre
kérésére frta, az altala 1908 szeptembere 6ta vezetett Andrdssy uti Modern Szinpad
Kabaré szamara. Arra is j61 emlékszik Ady Lajos, hogy novella-kézirattal latta el
bityja a napilapok kardesonyi szamait, s — bar a Pester Lloyd és a Neues Pester
Journal hianyos kollekciéi nem tették lehetdvé, hogy meg is bizonyosodjunk feldle
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— az is valészind, hogy a két német nyelven megjelend napilapnak vagy leg-
alabbis azok egyikének szintén kiild6tt irast, ugyanis december 18-an Mohacsi
Jenének, a Pester Lloyd munkatdrsdnak ezt irja Ermindszentr8l Ady: ,,...f8szer-
kesztd ur a levelembdl lathatta, hogy nem okvetleniill kivanom f{&lhaszndlni magya-
rul is a tdrcat... En csak a kéziratot kérem vissza ...*

Az Ady-levelezésnek még a szamunkra elérheté részében talalhaté utalasok-
bél is megallapithatd, hogy az 1908—1911 kozotti években Ady majdnem rendszere-
sen adott kéziratot a két lap — 80-—150 oldalon megjelené! — kardcsonyi, illetve hus-
véti szamai részére. Az akkori sajtoviszonyok kozott oridsinak mondhatd példany-
szamban jelent meg mindkett6, hatalmas téke allott rendelkezésiikre, s igy minden
mas napilapnal jéval magasabb honorariumokat fizethettek. Ez utébbi — éppen
nem elhanyagolhaté — koriilmény is Ady Lajos allitasat valészinfisiti: persze
egyaltaldan nem lehetetlen, hogy Ady Lajos mas esztendfbeli emlékeit tulajdonitotta
1908-belinek.

Itt emlitjiilk meg, hogy Ady németiill megjelent irasai még nincsenek teljesen
feltarva, holott meglepetések is varhaték az ilyen irdnyban végzendd kutatdsté],
hiszen példaul Vezér Erzsébet magyarul meg nem jelent Ady-tanulméanyt (Geistige
Elephantiasis) talalt a Pester Lloyd 1909. husvéti (aprilis 11.) szamaban, s magam
is akadtam olyan novelldjara (Kdtsy Baldzs temetése. Budapesti Napld, 1908. de-
cember 29.), amelyet késébb ugy kiildétt el a Neues Pester Journal 1910. kara-
csonyi szamdanak, hogy mind az elejére, mind pedig a végére egy-egy passzust
hozzairt (Graf Walter’s Begribniss).

Ady 1909. januar 3-an utazott fel Pestre, hogy parizsi utjdhoz a ,;szikséges
pénzeket* felhajtsa. Hogy a duk-duk és a csaladi bajok eldidézte megtépazott ideg-
allapota ellenére mekkora eréfeszitéssel dolgozott, annak — s egyben rendkiviili
termékenységének — illusztraldsara ideiktatunk néhadny adatot: a lapok karacsonyi
szamaiban tizenegy verse (Vasdrnapi Ujsdg: Az elsilllyedt utak; Budapesti Naplé:
A fehér csénd, A Jézuska tiszteletére; Fiiggetlen Magyarorszdg: A Haldl pitvard-
ban, Ond vezér unokdja, Mildné démja elott; Népszava: A kénnyek haszna, Rette-
gésben a falu, Proletdr fit verse; Pesti Naplo: A hatalmas Tél, Az éreg Kunné),
két novellaja (Filggetlen Magyarorszdg: A régi nék; Pesti Napld: Péter gréf torté-
nete) és egy cikke (Filggetlen Magyarorszdg: Krisztus urunknak aldott szilletésén)
jelent meg, s Pestre utazdsa el6tt még tovabbi 6t verse (Nyugat: Egy megiratlan
naplobdél, A Haldl: pirkadat, Varjak, szent madarak; Pesti Hirlap: Aldott, falusi
kdd; Pesti Naplé: A menté gloria), cgy novellaja (Budapesti Naplo: Koétsy Baldzs
temetése) és egy cikke (Nyugat: Szini Gyula).

Januar 5-én levélben prébal clbleget kicsikarni Az Illés szekerén kiaddjatél,
Wolfner Jézseftél — a december 22-én megjelent kotet tovabbi kiaddsaiért: ,,...még
a falumbdl, ahol mostanig pihennem kellett, akartam ¢ levelet megirni. Célja, hogy
Ont és idejét megkiméljem esetleg félosleges tdrgyalasoktol. En most megint kiil-
foldre készillok s természetes, hogy ez pénz-aggodalmakkal jar... Azt szeretném
megtudni, targyalhatunk-¢ mi Az Illés szekerém-nek egy ujabb szerz6déses elinté-
2ésérdl. Arrol volna szd, hogy a harom kiadads helyett négy kiadasra csinalndk a
szerzb6dést s a harmadik és negyedik kiadas honorariumanak kétharmad részét
megkapjam mindjart. Ha ez a terv lehetséges, kegyeskedjék ezt nekem mindjart
meglizenni. Cimem: Bpest. Istvan Kirdly szalloda, Podmaniczky-utca...”

Még december 9-én jelent meg az Uj wversek masodik kiadédsa, s igy az is
feltehetd, hogy annak kiadéjaval (Pallas) is prébélt ekézben targyalni. Ugyancsak
ekkor adja el hét régebbi novelldjat a Mozgé Kényvtdr sorozat kiaddéjanak. Marcius
6-an jelennek meg a — kis alakd, s vasuti kocsikban és palyaudvarokon felszerelt
automatakbol arult — sorozat 27. koteteként, Uj csapdson cimmel.

Az latszik a leghihetébbnek, hogy a négy kabaréverset az elutazasa el6tti na-
pokban irta Mindszenten, azokkal a tarsolyaban érkezett Pestre, és személyesen
adta at éket Nagy Endrének — e minden szerkesztGséggel és lehetfséggel megpro-
balkoz6 pénzszerzési mandver soran.

Végre januar 16-an sikertil utra kelnie Parizs felé. Nagy Endre idézett levele
tehat ez utdn az id8pont utdn irédott, de okunk van hinni, hogy az Ady Lajos
altal feltételezettnél valamivel késdbb. (A levelet hasonmasban kozld Ady Lajosné
— illetve az 1942-ben megjelent Az ismeretlen Ady cimfi kiétetet az 6 neve alatt iré
Dénes Zséfia — 1909 6szére teszi a keltét, ami vagy nyilvanvalé eliras, vagy pedig
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teljesen indokolatlan, onkényes helyesbités, tehdt megcafoldsara sziitkségtelen érve-
ket felhoznunk. Ady Lajosné elGzbleg folydiratban is publikalta a szdvegét — Hid,
1940. december 25. —, s ezek utdn ¢érthetetlen, hogy a legilletékesebb kiadvinyok
sem korrigdltak Ady Lajosnak a kabaréversekkel kapcsolatos kozlését.)

Nagy Endre emliti levelében a Népszavdban folyé vitat, amelyet Csizmadia
Sdndor januar 26-an megjelent cikke valtott ki — az irodalmi modernség és neve-
zetesen Ady koltészete koril —, és amely egészen februar végéig tartott. Nagy
Endre hozzaszolasat nem taldltuk meg a Népszavdban; talan mas lapban jelen-
hetett meg, bar az is lehet, hogy csupdn szdban fejtette ki véleményét a Népszava
szerkeszt6i el6tt. Ady legelsG verse 1909-ben a Népszavdban, a Killdém a frigy-
ldddt (februar 7.); ez mar Périzsban irédott, valaszul Csizmadia tamadasara.
Ezt koOvetSleg csak marcius 7-én jelenik meg két ujabb verse: Almodik a nyomor
és A kétségbeesés dala. Az els6 a Nagy Endre levelében emlitett kabaréversek
kézil vals, a masodikrél azonban nem tudni, mikor irta, illetve juttatta el Ady
Nagy Endréhez. Marpedig a két vers egyiittes megjelencse, tovabba az, hogy Nagy
Endre atadott versekr6l ir, arra enged kovetkeztetni, hogy mindketté egyidejfileg
s Nagy Endrc kozvetitésével jutott el a laphoz. Nem feltételezhetd a szerkesztSk-
rél, hogy Ady verseit — és éppen az Ady gy6zclmével végz8dott vita utan! — el-
fektettek volna, és ne a legkozelebbi vasarnapi szdmban kozdljek. Az el6z8 vasar-
nap februar 28-ra esett, tehat az latszik val6szinlibbnek, hogy Nagy Endre marcius
elsé napjaiban adta at nekik a verseket. Nagy Endre levele mas versek tovabbita-
sarol nem tesz emlitést, igy tehat a Catullus kélté haldla, amely egy héttel késGbb
— marcius 14-én — jelent meg a Filggetlen Magyarorszdgban, a levél megirasakor
még nala lehetett. Ezek alapjan ugy veljiik, hogy a levél kdzvetleniil 1909. marcius
7. tdjan — néhany nappal elétte vagy utdna — irddott.

A Nagy Endre kabaréjardl szolé ujsagkodzlemények sem tesznek emlitést ja-
nuar—februar folyaman arrdl, hogy Ady-versek szerepeltek volna miisoran, a mér-
cius elsején bemutatasra keriilé6 miisort viszont mar igy hirdetik:

»A4 »Modern Szinpad« uj misora. Hétfén, mdrcius elsején mutatja be Nagy
Endre kabaréja, az Andrassy-uti »Modern Szinpad« teljesen Uj madrciusi miisorat.
E premiérnek a mfsor Osszes Ujdonsagai koézOtt a legnagyobb érdekessége egy tel-
jesen ujfajta kabaré-produkeié lesz, amelynek »A magyar cabaret« a cime, amely-
nek sordn modern magyar dalok keriilnek bemutatasra Uj magyar kolték, kéztilk
Ady Endre verseire...* (Népszava, 1909, februar 28.)

A marciusi mlsorrol sz6lé hosszabb tuddsitds mar cim szerint emliti Reinitz
»€8Y Ujabban irt dalat: »Katé a misén«-t (A Modern Szinpad mdrciusi miisora.
Reinitz Béla dalai. Népszava, 1909. marcius 2.).

A levélben emlitett két masik verset — Katé a misén, Budapest éjszakdja szol
— a késziilld uj holnapos antoldgia szamadra killdette el Ady. A kétet tizenst Ady-
verse koézil csupan ez a ketté nem jelent meg elézbleg masutt nyomtatisban.

£

Zavarban vagyunk azonban a Nagy Endre levelében emlitett — ,,Ok“-r6l valo
— otdédik vers azonositdsaval. A legkézenfekvébb a Népszavdnak atadott masik
vers — A kétségbeesés dala — volna, erre azonbhan sehogyan sem illik ra a levél-
beli killénds utalas. Két vers j6het szamitasba. Az elsé A Hdgdr oltdra, két kapcso-
latba hozhatd helyével: ,,...Ok: a semmiség és a vildg... De szeretem Oket mind-
egyig, Magdaléndt és szfiz Mdridt...“; de ez mar megjelent a Nyugat december 16-i
szamaban, s igy nem valdszin(i, hogy az Uj verskéziratokkal egy mar megjelent ver-
sét is odaadta volna. Ugyanezen meggondolds hagyatja szamitdson kiviil azt a még
1908. julius 16-4n, szintén a Nyugatban publikalt verset — Isten, a vigasztalan —,
amelynek huszonnyole sora kéziil tiz kezdédik — nem is ,,Ok%“-kel, hanem —
»O%vel, s egyébként tartalmat tekintve is valészinfitlennek latszik, hogy a kabaré
szaméra odaadta volna Ady.

Tobb érv szél azonban amellett, hogy a Nagy Endre aital kiss¢ fanyalogva
cmlitett, s egyetlen felolvasds utdn félretett vers a — csak j6val késébb nyomda-
festéket latott — Szétverek majd koztetek (Nyugat, 1909. augusztus 16.) lehetett:
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Uri szamarsdgom
Velem szolgdltatja

(Jaj, be szdnom-bdnom)
Okos ellenségimet.

Ok iltnek érékkén
Szép, pori iltéssel
S én elldgyult dklém
Alighogy mutogatom.

En vdrom, csak vdrom
O vak térdelésilk
S 8k fényes orcdmon

Rugdosédnak vakmerdn.,

Hdt gyertek, ti végek,

Minden ellenségek
Versengue aldzzatok.

Gyertek nagyerdsen
Nagyurat tiporni

S én hideglelésen
Jatsszam a nem-mozduldt.

Gyertek verekedve

S tdn megint kicsordul
Uj harcok 1j kedve
Belélem s ri harag.

Egy szép délutanon
Kemény lesz az dklom
(Jaj, be szdnom-bdnom)

Nagy, paraszt haraggal, S szétverek majd kiztetek,

A vers kétségteleniil a duk-duk utdn rea zudulé tdmaddsok, béntdsok és szem-
rehanyasok 4ltal kdbulatba sujtott kolt6 ocsiddsanak és harcos ereje eszmélédd
ébredésének pillanatdban fogant harcos fizenetnek latszik; a januér elseji Nyugat-
ban megjelené verse végén mar sokkal erfteljesebb harci kedvvel csattan fel
hadiizenete:

Békesség az Istennek,
Békesség az embernek,
Békesség a haldlnak,
Békesség mindeneknel,
De nékem,
Maradjon hdbortsdg.
(Egy megiratlan naplébdl)

Nem tekintheté ugyan donté bizonyitéknak, de meggondolkoztaté az a kapcso-
lat, amely a Szétverek majd kdztetek és két Adyhoz irott levél egyes gondolati,
illetve fogalmazdsbeli elemei koézott kimutathaté. Hatvany Lajos irja december
24-én: ,,...Rdkosi cikkét nem hagyhatom szétlanul. Irok egy cikket 4j kétetedrél,
0lah koteteir6l s ebben nekimegyek Jend bdcsinak... Aztdn dezavualj, ha tetszik.
De én kiadom a mérgemet... Legszebb volna, ha te magad szélndl. Nem érzéke-
nyen, hisztéridsan, asszonyosan, nyavalygésan — de Ugy, mint verseid ir6jahoz
illik. Se a Holnap-beszéd, se a duk-duk hangjén — valami olyan pr6zdban elmon-
dott lirai program, méltésdgos »tri, 8szi« voltod biliszke odadllitasa. J6 volna a
gyugatnak! No de téged »kiilon Apoll6«, »szfiz borzongdsok kirdlyfia« minden

j untat...”

Hatvany &sztonzo-batorité provokacidjanak hatdsa mér a napl6-vers 2zaré-

sorain is érzédik, amit pedig Ady ,méltésagos uri* voltanak ,biiszke odaallitdsd“-

ml lf =l ﬂﬂfﬁﬂﬂﬂw ﬂ]ﬁglﬂlﬁlﬂﬂw i il Vit vorsben: A= peldgput

Oklom*” kifejezésben pedig mintha érz8dnék Hatvany ,8szi jelzgjlrnelt Lanm.nlﬂ,
Veégiill a levélbeli ,,minden Uj untat* egyenes replikdjdnak tekinthetd a wversben
szereplé ,,Uj harcok uj kedve... s urt harag".

A Hatvany levelével egy idSben kaphatta kézhez Ady legkedvesebb embe-
rének, Zubolynak (Bényai Elemér) sorait: ,Nekem az az I{téletem, hogy kar
volt, mégpedig nagy — azt a cikket megirnod. Igaz ugyan, hogy téged sokfeldl
izgatnak s te magad is sokféleképpen vagy felforduldsban magaddal, de ha maér
egyszer a-t mondtal, akkor allani kell a platzot rendiiletlenfil. Mert mit értél el
a duk-dukkal? Az Uj 1d6k kardcsonyi szamdban olvasvdn bizonyos tetli »Legmo-
dernebbjeink fejlédéséhez« cimfli cikkét, lathatod, hogy még csak meg sem vagy
emlitve benne. Te tudod j6l, hogy nem hitsdgi okbél hozom én itt fel ezt a dol-
got, hanem annak a megvilagitisara, hogy egy ilyen senki, egy ilyen legutolsé iro-
dalmi szemét mire képes, ha latja, hogy nem kemény &klfi emberrel &ll szem-
ben...* (Kolozsvdr, 1908. kardcsony).

1916



Mintha csak Zubolynak valaszolva igérné Ady: ,Kemény les:z az Sklom!“

Ismerjitlk Ady — december 26—27-én — Hatvanyhoz irt valaszlevelét: ,Ta-
nacsolod, hogy rukkoljak ki s nézzek alaposan a szemilkbe elleneimnek. De tu-
dod-e Te, hogy nekem még a Nyugat-ban sem lehet mindent megirnom, mert meg-
cenzUraznak ott is? Nem gondolod-e, hogy egy seregnyi ligyetlenség utan legiidvé-
sebb nekem hallgatni? Plane akkor, amikor a tébolydak eldszobajaba kell ké-
$z016dnom?+

A nyiltan ,szint vallé® cikkekkel valéban nem is a Nyugatban ,rukkolt ki*
Ady néhany héttel késébb. A verset azonban megirhatta hamarabb is, s6t mintegy
a — rovidesen be is kovetkezett — ,szétverést* kilatasba helyez§ -— elBlegként.

A vers tovabbi sorsat illetSen is — mar amennyiben valéban ekkor irta —
csak taldlgatasokra vagyunk utalva.

Januar 16-an jelent meg a Szocializmus cim( folydirat, s benne Ady cikke:
Irodalmi hdborgds és szocializmus, amelyet masnap teljes egészében reprodukal a
folydiratszamot recenzalé Népszava; februar 26-an pedig megjelenik a Zuboly szer-
kesztette ujsagiré-almanach is a masik ,,szint vallé* Ady-irdssal: Magyar lelkek
forradalma. A Szocializmusban megjelentet igy kommentalja Adyhoz frott levelében
Zuboly: ,,...csak most olvastam az irodalmi vitdkhoz f(izott cikkedet. Sokan azt
mondjak, nem eldkels dolog, de nem err8l van sz6. En nagyon orvendtem neki,
mert egy jol sikerllt korpofozds lovagias elintézését ldtom benne. Mindenki meg-
kapta a magaét és igy van jol.“

Talan a duk-duk utolsé rezgéseinek elillte s a Népszava-vita befejezése utan
— hiszen Nagy Endre, amennyiben eddigi feltételezéseink helyesek, csak marcius
elején tovabbithatta a verset — a szerkeszt6k ugy vélekedtek, hugy annak meg-
jelentetése mar nemcsak hogy nem aktualis, hanem egyenesen nem kivanatos ko-
vetkezmények elbidézGje lehet, ismét felkorbdcsolhatna a nagy nehezen s csak nem-
rég lecsillapult hulldmokat. A vers fenyegetését épplgy magukra vehetik az Uj
kotet kiadasdra késziilé holnaposok, mint az ekkor még majusra tervezett Ady-
szam anyagat mar készitd Nyugat tdbora, vagy akar a Népszava-beli vitat elindité
Csizmadia (,,pdri Hitéssel”, ,,Nagy, paraszt haraggal®), akire pedig még nem is gon-
dolhatott Ady a vers irasakor. Augusztus kozepén azonban, a juniusban megjelent
Ady-szamnak a vartnal sokkal nagyobb, mondhatni elsdpré sikere utdan, a verset
kivalté — valSs, avagy esetleg rafoghaté —— aktualitdsokt6l olyannyira tavol, hogy
senkinek se juthasson eszébe a vers célzdsait magdra vonatkoztatni — nem kellett
mar alig hegedt sebek Ujbdli feltépbdésétdl tartani.

Bar a kotetbe rendezett Ady- versek sorrendje altalaban nem igazodik meg-
tében kijelolt helye es kdrnyezete is mmtha utbaigazitast sugallna a vers meg-
irdasdnak idejét illeten. A ciklusnak, amelybe Ady elhelyezte — A harcunkat meg-
harcoltuk —, ez az ajanldsa: , A »Nyugat«-nak s mindazoknak, akik harcoltunk,
mert harc és harcos szépség kivant lenni a lelkiink.* A vers kozvetleniil a ciklus
cimadé verse elé keriil, arrdl pedig tudjuk, hogy 1909. januar 6-an este, a Meteor
kavéhazban irta Ady, valaszképp a Petdfi Tarsasag aznapi nagygy(lésén ellene
elhangzott kirohandsokra. (Szines leirasa maradt rank e vers megszilletésének Hat-
vany ¢s Krudy tollabol!) A két vers szomszédsdganak, illetve sorrendjének, amely
mintegy igazodni latszik a ,harc® tényleges fazisaihoz, uUtbaigazité jclentbsége is
lehet. Végll az 1909-es esztendd Adyval Kkapcesolatos eseményeinek s verstermésé-
nek ismeretében is kevés érvet talalni, amely alapjan az augusztus 16-i megjelenés-
hez kozelebbi id6pontban irédottnak kellene feltétleniil tartanunk. A vers nem
tavolbol visszatekintd emlékezés egy mar lezajlott és lezarult esemény-sorra, hanem
friss bejelentése — hatarozottan érezhetd elsd proklamdldsa! — a harc Ujbél vald
felvételének, illetve tovabbvitelének.

»*

Adésok vagyunk még a Meteor-kavéhaz tervezett kabaréja szamara irott Ady-
versek, illetve az Ady lLajos altal emlitett 6todik kabarévers — A Léri csdkja —
kérdésének tisztdzasaval.

A Meteor Szalloda 1908. janudar 25-én nyilt meg, s bérl6je a nagyvaradi volt
kdvchaztulajdonos — Rendes Szidor —, Ady és Sziits Dezs6é régi ismerése, akinek
alakjat Ady-novella (A Vér vdrosa), Bir6 Lajos szindarabja (Sdrga liliom) és t6bb
Krady-irds is megériztc (A Meteor szdlloda megnyitdsa. Budapesti NaplS, 1908,

januar 26.).
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Adyt nagyvdradi lokdlpatriotizmusa vonzotta ide, a megnyitds pillanatatél
kezdve, s jelképes is volt egyben, hogy az akkori irodalmi centrumnak tekintett
New York-kavéhdazzal farkasszemet néz8 Meteorban itttte fel tanyajat. Taldldan
nevezi Krudy ,,a két szomszédvar“-nak ezt az Erzsébet kOruton egymaéssal szemkozt
levé két kdvéhazat.

A kavéhaz megnyitdsakor Ady még ,dllandé“ budapesti lakos volt. 1907. de-
cember elsején adta be felmondasat a Budapesti Napldhoz, s a harom hénapos fel-
monddasi hataridé 1908. februar 29-én jart le. Kézben februar elején felszamolta
addigi hénaposszobdjat, s 6todikén mar hazaérkezett sziiléfalujéaba, ahol — néhany
napos utazgatasdt leszamitvg — majus 20-ig maradt. Ekkor utazott fel ugyanis
Pestre, hogy masnap induljon is tovdbb Parizs felé. Ez id6 alatt minddssze &6t iz-
ben volt tdvol hazulrdl: februar koézepén két napot t61tott lompérti rokonaindl;
februar 26-an délutan szerepelt a debreceni Csokonai Kor irodalmi matinéjan, a
masnapot pedig Vdaradon toltétte Léda huganadl, illetve baratai kérében (alig két
hete keriilt Varadra Juhdsz Gyula); madrcius kozepén az Ermindszentre latogatd
Révész Bélaval atrandul Zilahra; marcius 23-t61 &prilis elsejéig Budapesten iddzik
(ekkor lakik els6 izben a Meteor szdlléban!), majd hazatérdben ismét Varadon tolt
két napot; véglil majus 2-an Lompérton részt vesz unokahiiga eskiivéjén.

A madrcius 24-i budapesti lapok arr6l adnak hirt, hogy , Alba Nevis a neves
ifréné és Peterdi Andor szombaton [21-én] este jol sikeriilt cabaret-t rendezett a
New York-kdvéhaz souterrain helyiségében...* MaAarcius 29-t6]1 kezdve megjelenik
a hirdetés: ,Irodalmi Cabaret-est lesz &prilis 8-an, szerddn, a Meteor-kavéhazban
(Erzsébet-krt 6. sz.), melyen az ir6- és miivészvildg jelesei vesznek részt. Tobbek
kozétt: Ady Endre,... Kosztolanyi DezsS,... Rozsnyay Kalmaén,... Sziits Dezs,
Judik Etel, Papp Viktor..." (Budapesti Napld). Egy kés8bbi hiradds mar részle-
tesebb: ,,...A cabaret-este programjat a f6varosi ir6- és miivészvildag manapsag
legérdekesebb tagjai latjak el friss és eredeti szamokkal. Verseket hoznak ma-
gukkal Ady Endre és Kosztolanyi Dezs6... Papp Viktor zeneszerz8 sajat kompo-
z{ci6ibél jatszik heged{in. Rozsnyay Van der Hoschke Kdalman Wilde Oszkarrél tart
eldadast. Konferencier Sziits Dezsd lesz...“ (Pesti Hirlap, 1908. madrcius 31.)

Az aprilis 4-i hirdetés szerint az est 17-én lesz, a késGbbiek pedig nagyszombat
napjara, aprilis 18-ra hirdetik: ,Elsérend(i érdekessége lesz az estének Ady Endre
szadma* (Budapesti Napld). Az utolsé beharangozé kozlemény dprilis 15-én jelenik
meg, s tobbet nincs nyoma a ,Meteor-kabaré“-nak.

Ady marciusi Pestre érkezésének nyomat megtalalni Az Ujsdg hirdetési oldalan,
ahol szallodanként koézli az Uj vendégek névsorat: ,Megérkeztek f. évi madrcius
24-én Budapestre. Meteor szdlloda... Ady Endre Budapest...” (1908. mdrcius 25.).

A kabaré-terv tipikus Sziits DezsG-Gtlet volt, s baratai segitettek neki a tulaj-
donos megnyerésében, akinek ambiciéja s a konkurrens New York-kavéhdz lepi-
pélasaro6l abrandozo becsvagya nem is nagyon igényelt sok rabeszélést, hiszen maga
volt az &tlet leglelkesebb felkaroléja. Rendes Szidor nem bizonyult szlikmarkunak,
mihelyt ugy vélte, hogy uzlete dhitott hirnevét-dicséségét fogja meghozni irodalom-
partoldsa, no meg ami azzal jar: a forgalom tlneményes follendiilését. Mutatja
ezt a szamos lapban elhelyezett és szinte naponként megjelend terjedelmes hirde-
tések sora, valamint a leendd kabaréja szerzéi vagy eléads6i honorariumainak ,.el6-
legeként* kavéhazdban étkez6 meg szdlloddjaban laké irék és mfivészek szamdra
»gyliimoélesézd befektetésként* nyitott hitel! A legértékesebb garancidt természete-
sen Ady igéretei jelentették a leendd kabarédirektor szdméra. Ady hazautazasa
utdn pedig Sziitsék hitegették-pumpoltdk tovabb — Ady nevét lobogtatva.

Az, hogy Ady Lajos a felsorolt versek kozott emliti A Ldri csékja cimfit is,
két feltételezést enged meg. El8szor: Ady — ha nem is szdndékozott pont husvétra
Pestre utazni hazulrél — legalabb versével jelen akart lenni, s megirta a kabaré-
verset; masodszor: Ady Lajos aprilis 12-t61 — husvéti vakacié 1évén — Mindszen-
ten tartézkodott, tehat az dprilis 18-ra sziikséges vers megirdasakor jelen lehetett,
s igy elhihetjilk neki, hogy ezt a verset is frissiben olvasta fel Ady, aki nyilvan
beszdmolt a Meteor-kabaré tervérdl és Sziits Dezsé kozvetitd szerepér6l.

A vers keletkezésének ezt az idémeghatarozasat valészin(isiti az, hogy A Hol-
nap elsd kotetében jelent meg, ugyanis a kotetben szerepld harminckilenc Ady-vers
k6z6tt esupdn négyet talalni, amely eléz6leg mar ne jelent volna meg az Uj versek
vagy a Vér és arany kbdtetében. A négy vers: Az Isten baljdn, A szerelmesek Holdja,
A Léri csékja és — Ha kiszdrad a forrds cimmel — az Egy harci Jézus-Mdria elsd
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harom stréfaja. Ady a Parizsba utazdsa elétti héten kiildte el éket Dénes Sdndor-
nak, A Holnap elntkének, tehat méajus 11—17-e kozott.

Meglehet, hogy a négy vers koziil nem csupan A Ldri csékja késziilt eredetileg
a tervezett Meteor-kabaré szamadra, de tovdbbi adatok hijan még taldlgatasokba
sem bocsatkozhatunk.

Bustya Endre

Irodalmi levelezések

Az irodalmi levelezések kiaddsanak fontossdgat az irodalomtérténetirds
mindig is hangoztatta, s az utolsé6 évszdzad alatt ezen a téren gazdag ered-
ményekre tekinthetiink vissza. Sajnos, éppen a XX. szdzad magyar irodal-
manak levelezésanyagabdl kevés latott napvilagot, de a kiad4st elBkészitd
osszegy(ijtésitkk is csak kis mértékben tbrtént meg. Az irodalmi levelezések
kiaddsa a romaniai magyar irodalom elmult 6tven esztendejének tudomé-
nyos feldolgozasa szempontjadbdl szdmunkra anndl fontosabb, mivel a nagy-
részt magantulajdonban levé iréi levelezések egyre inkabb szétszérédnak, az
ir6k haldldval nem egy esetben teljesen el is pusztulnak. Mindez természe-
tesen vonatkozik a roman és német irék levelezésére is, ezért meriilt fel —
tobbek kozott e sorok irdjanak kezdeményezésére —- egy Kolozsvart létesi-
tendé romén, magyar, német anyagot tartalmazé irodalmi mtzeum létesité-
sének gondolata. A feldolgozds szempontjabél fontos, hogy ez az anyag —
akdr eredetiben, akar mikrofilmen -— lehet8leg egy varoshan és egy intéz-
ményben &lljon a kutatok rendelkezésére. Kolozsvar azért volna alkalmas egy
ilyen muzeum vagy kutatéintézet létesitésére, mert a roman, magyar, német
nyelvet és irodalmat ismerd legtébb szakember itt fejti ki tevékenységét a
Babes—Bolyai Tudomdinyegyetem, az Akadémia vagy mas intézmények ke-
retében.

A most kozolt levelek paranyi toredékét alkotjak batyam, dr. Jancsé
Béla ¢és a sajat irodalmi levelezésemnek. Az elmult években tSbbszor jelen-
tettern meg mind a batydm, mind sajat levelezésembdl a Nyelv- és Irodalom-
tudomadnyi K8zleményekben, az Igaz Széban és legutébb az Utunkban. Ugyan-
csak e folydiratokban adtam ki szimos, Kuncz Aladarhoz, Bard Oszkérhoz irt
levelet. Majd minden alkalommal kotelességemnek éreztem, hogy a jelenkori
irodalom tudomanyos feldolgozasahoz oly sziikséges levelezésanyag megdrzé-
sére és kiaddsara felhivjam a figyelmet. Ily irdny( munkat végeztettem mint
egyetemi tandr azokkal a hallgatokkal is, akik nalam irtak allamvizsga-
dolgozatukat. Jelenleg mint doktordtus-vezetd professzor tovdbbfolytatom ez
irdanya tevékenységemet.

A batydm és a sajat levelezésemet illetdleg még csak annyit jegyzek meg,
hogy mindkett6ben az irodalom- és miivelddés-szervezés foglalja el a kéz-
ponti helyet. Batyam levelezésének jelentds része a Tizenegyek, majd f6leg
az Erdélyi Fiatalok mozgalmara vonatkozik. E levelezésben é&rzédtek meg,
t6bbek kozott Balazs Ferene, Banyai Laszlo, Balogh Edgar, Buday Gyérgy,
Kemény Janos, Kacsé Sandor és Méliusz Jézsef levelei. Természetesen a
Kolozsvart é16 baratoktsl, akikhez mély eszmei és mozgalmi kapesolatok
flzték batyamat (igy példaul Biré Séndor, Laszlé Dezs3, Debreczeni L&szl6),
alig néhany levél maradt fenn, mert a levelezést pétolta a sliri személyi érint-
kezés. Ez természetesen minden irodalmi levelezésre vonatkozik, igy az
enyémre is. Legkevesebb levelem éppen azoktdl a Kolozsvart é18 irékt6l van, .
akikkel csaknem mindennap taldlkoztam vagy a Helikon, vagy a fiatal irdk
kdavéhazi asztaltarsasdgaban. Levelezésem részben az akkori ifjasagi haladé
mozgalmakkal kapcsolatos, részben irodalomtorténeti vonatkozdsu. Ezekbdl
kozl6k ezuttal néhanyat.

Végiil sziikségesnek tartom, hogy addig is, amig a romaéniai magyar iro-
dalom teljes — vagy teljességre térekvé — bibliografiaja elkésziil, valamelyik
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folySiratunk minden évben adja ki a megjelent irodalmi levelek koényvé-
szetét. Az utébbi években egyre tobb irdi levél latott napvildgot, nemcsak
folyoGiratainkban, hanem napi- és hetilapjainkban is. Az évente megjelend
konyvészeti adatok elBsegitik a tovabbi kutatdasokat és a tudomanyos feldol-
gozast is.

T eh - ) ’ Jancsé Elemér

Balazs Ferenc levelezélapja Jancso Bélahoz

Jancsé Béla
dtjdn a tizenegy székely irdnak

Cluj — Kolozsvar
Cal. Motilor 16.
Romania

Kedves fituk, ez az iras, komolyan mondom, az enyém, csak €ppen az angol
tollak masfajtak, ti. ronddk (azaz rond-ok). Megérkeztem Londonba, szép ut utén,
ambar a szivem majd megszakadt, az esd annyira szakadt. Bécs, Leipzig, Rotter-
dam, London — egy-egy nap. A legjobban Leipzig €és Rotterdam tetszett — Lon-
donban is a monumentalitds mellett sok szépség is van. Cityben sok a hatalmas
és szép templom, amiknél szebbeket én még alig lattam.

— Ma utazom tovabb Oxfordba egy napi londoni pihend utan. — Most hir-
telenében és elGlegesen azért irok, mert az Eszex Hallban keveset varnom kell s
az id6 akkor pénz, ha kihasznaljuk. — Hanyan vagytok Kolozsvaron? Gondolom:
Béla mar elutazott, marad Kacso Sanyi, Laci és Ivinka—Dobai par. Irjatok a
terveitekrol — Most még egyrol irnom kell., Tokéletesen egyetértek azzal, hogy
az Antoldgia jovedelmét ne osszuk f6l. De ha Tamasi Aron, Finta Zoltan és én
eldlegképpen ezer lejeket folvettiink, foltétleniil sziikségesnek tartom, hogy Dobai
Pista is kapjon eldleget, tekintve az & nagyon is szorult helyzetét. Legyetek jok,
és hallgassatok meg ezt a ,szavazatomat“; én remélem, hogy a magam részét talan
mar par hét milva visszakiildhetem. —

Uj cimemet taldn tudjatok, de megérkezve talan pontosabbat is tudok kiil-
deni. Egyébként varom a leveleteket a régi cimre: Oxford, Manchester College,
Unitarian Theological Academy.

olel mindnyajatokat
Feri
London, Eszex Hall
1923. okt. 12.

Peéry L. Rezsd levele Janesé Bélahoz

A boritékon:
Monsieur
Jancsé Béla

Cluj—Kolozsvar

Cal. Victoriei 32.

Székely Tarsasag helyisége
Roumanie )
A boriték hatlapjan:
Ard Peéry L. Rezsd 14 Rue Bapst Asnieres (Paris)

Paris 1930. szeptember 3.
Kedves Janecsé Béla

az a figyelem és rokonszenv, amivel 6nok a csehszlovakiai ifjlisagi mozgalmat ki-
sérik, (mely ugy a cseh, mint a magyar nacionalistdk_ szemében: baloldali kelle-
metlenség) kiilonosképp az a megérté hang, amivel On egy olyan cikkemet fo-
gadta, amiben a csehszlovdkiai ,kisebbségi tuddsok“ baloldali doktrinerizmust és
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»hallatlan elfogultsdgot lattak®, mondom az ©6nok irdntunk tanusitott szimpdtidja
0szténoz arra, hogy egy iliggyel most portajukon kopogtassak. Az iigy a ,,Monde*
magyar konyveinek az iigye. Itt Parisban megismertem a Monde magyar kiaddjat,
aki eddig négy konyvvel szenzaciés 6€s korszerii kulturmissziét végzett. O kért
arra, hogy szerezzem meg a csehszlovakiai és erdélyi radikalis magyar fiatalsag
tamogatdasat. A hivatalos terjesztok rendszerint nem tudnak a kelld nagy appa-
ratussal dolgozni, de nagyobb baj van: a hivatalos terjeszt6k itjan a konyvek
legfeljebb smokk intellektiiellek, nagy és kozépburzsodk kezébe jutnak, de nem
keriilnek igazi rendeltetési helyiikre: ifjumunkasok, didkok, egyetemi hallgatdk,
fiatal taniték-hoz.

(pldne, ha jol tudom, a hivatalos terjesztése a konyveknek be van tiltva)

Most arra kérem Ont: lehetnének-e o6nok erdélyi halado fiatalsag segitségiinkre
a konyvek terjesztésénél, (csehszlovakiai barataink mar eddig 25 sorozatot adtak
el), ha a konyveket didkoknak adjak el, a kiadé onoknek kb. 25—30%/;, kedvezményt
ad, ugyhogy szegény fiik is hozzajuthatnak ezekhez a kitiiné olvasnivalékhoz,
Ha igen, varom a cimet és a megrendelt konyvek listajat. (Nem kell okvetlen so-
rozatonként venni.)

Igen fontos volna, ha az ottani ifjusagi sajtéban intellektualis és tizleti (reklam)
propagandat lehetne csindlni a konyveknek. (istenem hiszen Szildgyi Andras tiz
év egyik legjobb magyar irdsa az Onok tajibél, az onok vérébol fakadt) Mi ezt a
Vetésben, a Didkszemlében a legnagyobb mértékben megtessziik. Ha irodalmi mél-
tatasra, s a konyvek koriili problémak tisztazasara (a ,csokoladé” és a felijulo
antik tragédia) van sziikségiik, esetleg €n is szivesen dllok rendelkezésiikre.

Kicsit furcsa, hogy bar nem tudom a Monde konyveirdl alkotott véleményét,
mégis igy berontok evvel a kéréssel, De nekem az a meggydzodésem, hogy magat
elfogultsagok és elditéletek aldl felszabadité egészségesen gondolkodé magyar fia-
talembernek 1930-ban a Csokoladé, a 902-esek, az 1j Pasztor és a Svejk-élmény
lehet gondolkoztaté problémat adé olvasmany, minden lehet, csak antipatikus
nem. Fiatalemberek vagyunk, akik a mi iddinket kivanjuk élni, ezek az irasok
pedig korkényvek. Ezen a vonalon vagyunk szoros oOsszefiiggésben. Ha ,kontra“, °
akkor is.

Minél eldbbi valaszat varom s barati kézszoritassal iidvozlom wn
Peéry Rezsd
Cimem: Mr. Rodolphe Limbacher étudiant

14 Rue Bapst Hotel Moderne
Asniere (Seine) Paris.

Gellért Oszkar levele Jancsé Elemérhez

NYUGAT
SZEPIRODALMI ES KRITIKAI FOLYOIRAT ,
Budapest, 1935 jan. 10. La—

Kedves Baratomi

Briill dr. tr volt szives atadni leveledet, melyben az erdélyi irodalomrdl irott -
tanulményod sorsa irant érdeklddol. Ugy latszik soraink keresztezték egymdst, én’
a milt év utolsé hetében mar kozoltem Veled, hogy tanulmanyodat mindenesetre )
ki fogjuk adni, de nagy terjedelme miatt magunk is gondolunk arra, hogy helyes
volna valamennyire lerdviditeni. Mihelyt sorat ejthetjiik, értesiteni foglak s kor-
rektura-levonatot kiildiink.

Szivesen vessziik, ha Goga Madach-forditasdrél s a tobbi magyar konyvrdl, .
mely tdjabban romédnul jelent meg, irsz a Nyugatnak. Leveled egyéb tartalmdras
a kiadohivatal részérdl kapsz valaszt.

Szeretettel iidvozol igaz bardtod

Gellért Oszkar
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Méliusz Jozsef levele Jancs6 Elemérhez

Levélboriték nélkiil
Jancsé Elemérnek / Kolozsvar
Temesvar 1935, 9. 4.

Kedves Baratom, Balogh Edgar kolozsvari tartozkoddsa alkalmaval az Ady Tar-
sasdg felelevenitésének gondolatat vetette fel. Neked és a tobbi baratainknak az
elképzelése az volt, hogy a mi frontunk a ,johiszemii polgariakkal“ kozdsen ki-
1ép. Te annak idején magadra vallaltad az iigy elokészitését. Miutdn nem adtal
hirt kelld idében, Balogh levélben kért innen, hogy kozold veliink a dolgok alla-
sat. Erre a négy hét elott irott levélre még nem jitt valasz.

Kérnélek most, hogy hozzdm iranyitott leveledben fogalmazd meg konkréten,
hogy ez iigy koriil mire vagy hajlandé és mire nem? Tettél-e l1épéseket valamely
iranyban, vagy sem? Osmered-e a fillkk idevonatkozé terveit XKolozsvaron és ha igen,
mik azok? Van-e a megvalédsitasra vonatkozolag redlis programod €és mi az?

Ko6zlom veled, hogy maris taldltam valakit, aki egy nagy oktavos ropiratot 60
oldalon hajlandé volna kiadni, illetve a kiadasi koltségek felénél nagyobb részét
eldore fedezni. Amennyiben a terv irdnyaban eddig tortént volna valami, ha eld-
készitettiik volna, holnap nyomdaba mehetne az anyag.

Ezzel kapcsolatban értesitlek arrdl, hogy Miké pesti radideléadasaval kapcesola-
tos B. L. cikkembdl kifolydlag vehemens vita tort ki Kacsé és koziottem. Az elvi
része ennek a vitanak — amely miatt lehet, hogy el kell hagyjam a B. L.t —:
éppen az erdé€lyi baloldali iitegek helyzete és viszonya az 1ij egység-aramlatban
a nyeregben iild demokratikus erdkhoz. Szerény elképzelésem szerint azonban ezen
a vitdn tdl is és ha egységajadnlatunk visszautasitdsra is taldl egyesek részérdl,
meg kell keresni a modot, hogy az 6 hatukon addig jussunk széhoz, amig ez az
aramlat még tart.

Szeretném tudni, hogy mi a véleményed, kik azok a talsé oldalon, akiket
be kell vonni? Es milyen alapon? En itt a nemzetiségi védelmi harc vonalan ki-
zérdlag taktikus meggondolasbdél a kiovetkezdkre gondoltam: Kacsé Sandor, Balazs
Ferenc, Szentimrei Jend, Tabeéry Géza. Tamasi. (Wass Albert?) Szenczei.

A romanok koziil: Groza Péter, Tudor Teodorescu Braniste, Petre Pandrea,
Constantinescu-Iasi, Ilie Cristea, Calimachi, Geo Bogza, Mihail Sadoveanu, V. Mun-
teanu. Néhany cseh progressziv irét €s egyetemi tanart is megszdlaltathatunk.

Hangot a bolgar, orosz, katalan stb. kisebbségektdl.

A mi frontunkrél Illyés, Jozsef, Hollés Korvin, Sértd, Darvas, Veress, Morvay,
Sellyei, Domotor, Fabry, Jocsik, Kovacs Karoly, Dobossy, Barta Lajos, Szilagyi,
Nagy, Korvin, Salamon Ernd, Gadl, Csehi, Binyai, Te, Balogh Edgar.

Hogy most mdar szorosan milyen nevekrdl lenne konkréten szé, milyen tartalom-
r6l a népi irodalom mellett? Ezt nektek korvonalaznotok kellene, hogy konkreti-
zalt bazison tehessiink ajinlatot a polgari balnak. Ez természetesen csak minima-
lis koveteléseket tartalmazhat, mindkét részrél sériilés nélkiili elfogadas lehet6-
ségével., Ez legyen lehetSleg egy olyan proklamdcié, amelyet nem cikkiré ujsag-
irdk, irdk, és miivészek aldirhatnak.

Ezekre vonatkozélag kérlek tehdt vilaszolj nekiink minden halogatds nélkiil

Méliusz
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Balogh Edgar levele Jancso Elemérhez

Levélboriték nélkiil
Nagybanya 36 IV 19

Kedves Elemér,

par napig voltam csak Kolozsvaron, elfoglalt voltam s hallottam, hogy Pesten
vagy. Miltkor egy napig voltam benn, kerestelek, nem talaltalak. Igy kénytelen
vagyok irni. Mellékelem egyeldre 2 példanyban a Magyar Ujsigban megjelent in-
terjiit. A kéziratban csak az alcimben szerepeltél, a szerkesztdség adott a cikk-
nek Onhatalmiilag cimet. Talan a cikk végén roviditettek par mondatot, de nem
az értelem rovasara. (Mar a husvéti szamban megjelent Tamasi-interjumbdl sok-
kal tobb és lényegbevagé maradt ki.) Remélem, megmutatod a cikket Szenczeinek
és tarsainak is, lidvozlém Szenczei Lacit.

Mellékelem Szentimrei-interjumat is, Téged feltétleniil érdekelni fog, de arra
kérlek, miutan Szenczeinek ezt is megmutattad, juttasd el ezt Szentimreinek. A
pontos cimét ugyanis nem tudom! Mellékelem a neki irt levelemet is és cimzett
boritékot. Tedd be a boritékba a levelet és cikket, cimezd meg és add fel postan.
Ez a legegyszeriibb. Ezért van felbélyegezve a levélboriték. Siirgds.

A Szentimreinek irt levelemet persze olvasd el Te is.

a zaj a Hitel koriil — most vasarnap Szentimrei is Albrechtnek témjénez, azeldtt
Tamasi tette ezt meg —, anndl égetébb az Erdélyi Miihely megjelenése. Hataro-
Zottsdg kell itt. A magam részér6l majusban mar meglehetGsen szabad vagyok
és Kolozsvaron veszek ki lakast. Természetesen teljes szolidaritdssal segitek.

A Hitel sikere arra vezethetd vissza, hogy — megjelent. Hogy — cselekedet.
Hogy hang akkor, amikor minden pang és csondes. Es hogy ~— a régi, népi, és
sajnos, posvanyba siillyedt ,weimari“ Erdélyt kritizalja. Tavaszi hang — jobb-
felé. Az Erdélyi Miihely puszta megjelenése uij helyzetet, valéban tj helyzetet te-
remthet a kizvéleményben, mely most jobbfeldl kapott cselekedet-, hang- €s tavasz-
injekciot.

Szeretettel oOlel
Balogh Edgér

Gadl Gabor levele Janesé Elemérhez

Levélboriték nélkiil

UTUNK
A ROMANIAI MAGYAR fROK SZUVETSEGENEK
LAPJA
Cluj — Kolozsvar 1947. mdjus 26.
Piata Libertatii -—— Szabadsag-tér 5.

Kedves Bardtom! :

A legdszintébb sajndlatomra — b. dékani engedélyeddel — kedden reggel
Bukarestbe kell utaznom olyan természet{i iigyben, ami el6l lehetetlen volt kitér-
nem. Igen kellemetlen szdmomra, hogy a szerda délutdni kari iilésr6l hidnyzom,
mert szdmos olyan pont van miisoron, amihez hozzd szerettem volna szdélni. Igy
pl. ha Ilehetséges, delegéltassdl be a tanrendosszedllitis kérdésébe. Szerettem
volna a 47—48-as tavalyi palyamunkdk iigyében is allastfoglalni. Erdekelt volna
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az Acta Bolyaiana cimlapja is. Nem tudom, hogy a kari iilés miisor 13. pontjaban
szerepld konyv elszdllitdsi iigy kozelebbrdl micsoda. A szébanforgé koényvanyag
régi egyetemi kiadvanyok, amelyeknek legfioljebb makulatura értéke van (még
szegedi kiadvdnyok).

A leglényegesebb azonban egy inditvanyom lett volna, amit kérlek, Te ter-
Jesszél eld.

Az inditvany a kovetkezd: A foiskolai torvény kitelezivé teszi minden olyan
bilcsészkari hallgaténak, aki nem tarsadalom-tudomény-szakos, harmadik évfo-
lyamon a tdrsadalomtudomédny hallgatdsdt €és kollokviumat. Ennek a régi fdiskolai
torvénynek a szerkesztdi azonban nem tudtdk, hogy helyes tarsadalomtudoményi
ismeret nem lehetséges politikai-kozgazdasagtudomanyi tdjékozddotisag nélkiil. Ja-
vaslatom tehat az, hogy a kar irja elé bolesészhallgatok szamédra a kitelezd poli-
tikai-kozgazdasdgtan hallgatdsat és kollokviumét a hallgaték valamelyik évfolya-
mara. Egyidejiileg a kar, amennyiben javaslatomat elfogadja, irjon at a Jog- és
kozgazdasagi fakultas dekanatusdhoz, hogy a politikai kozgazdasagtan eldaddja
évenként tartson egy olyan oOsszefoglalé kurzust stidiumabdél, amely az eldbbiek-
ben kifejtett célnak megfelel. Ez eldl a Jog- és Kozgazdasagi fakultds mar azért
sem térhet ki, mert a mi karunkrdél tobb tanarnak van egyenesen a jogdszok
és kozgazdaszok szamara kotelezdve tett kollégiuma.

Még egyet: ne feledd el, hogy a targysorozat 10. pontjaban szereplé ,kari
tag“ a kar egy régebbi hatdrozata szerint én vagyok. Szeretném, ha ezzel kap-
csolatban Csfgort informalnad, hogy minden valdsziniiség szerint esiitortok este
mar visszaérkezem Bukarestbdil ugy, hogy pénteken vagy szombaton délutan meg
lehet Csogornél az az értekezlet a kiadandé munkékrél, amit mar hetek dta
siirget.

Még van egy kérésem; légy szives irass egy hivatalos dékani értesitést arrdl,
hogy hivatalos természetii elfoglaltsdgom miatt pénteken eldadasomat a rendes
idoben megtartom. A hirdetményt két helyen kérem kifiiggesztetni: a Jogi kar IIL
szamu tantermének és a Linczeg-utca-i bileseleti szeminariumnak az ajtajan.

Nagyon sokszor iidvozollek
Gaal Gébor
a het végefele legyen cikked
feltétleniil az Utunknak!
Kérlek!




